EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. If you have any questions,

issues or safety concerns, please contact our sales team. We will respond prompitly.

BECAUSE WE CARE

Share your thoughts or ideas about our products. Help us continue to deliver the

highest quality designs. Please take a moment and leave us some feedback online.

Thank youl Sincerely, ONKRON.

If you have any questions about the assembly and operation of the product, or if the

productis damaged, please contact our customer service team:

USA: info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): support@onkron.co.uk / +442045772866

Europe: info@onkron.de / +494057290213

IMPORTANT

BEFORE installation, use the checklist to verify that all components are included. If

any parts are missing or appear defective, contact our customer service team for a

replacement. Ensure that the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to

the mounting bracket according to VESA patterns and the supported weight of the

screen. Specialist assistance may be required for installation.

CAUTION

* Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure
to do so may cause injury, product damage, and additional material damage.

Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to

perform the installation safely.

DO NOT exceed the maximum permissible weight of the unit, make non-factory

approved modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or

OVERTIGHTEN any cssemb\y screws used to join components.

Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

Ensure the construction of attaching surfaces has structural integrity capable of

supporting the total weight of the unit and all additional equipment and

components. In addition, pay attention to the working environment around the

unit, which may cause accidental damage, such as (but not limited to) foot traffic,

shelves with objects that could fall and insufficient working space. The user must

exercise due diligence.

Keep children away from the assembly hardware. Small parts may cause choking if

swallowed.

Warning: As the mounting surface materials may vary, you must ensure that the

mounting surface is strong enough to withstand the installed product and

equipment.

WARRANTY

Not subject to mandatory certification. Unlimited lifespan. S YEARS WARRANTY.

DE Danke, dass Sie sich fir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mogen,
bitte hinterlassen Sie Ihr Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme
haben, dann kénnen Sie uns jederzeit kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:
USA:info@onkron.us / +13159682278

Europa:info@onkron.de / +494057290213

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation volistandig durch.
‘Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich
bitte anunser Kundenservice.

ACHTUNG

« Die Verwendung des Geréts mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht Uberschreiten,
kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des Gerdts fiihren und
Verletzungen des Benutzers verursachen.

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine
unsachgemdanRe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

Es mussen personliche Schutzausrustung und die richtigen Werkzeuge verwendet
werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und installiert werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsflache die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerats und des gesamten Zubehors.
Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wahrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fuhren
kénnen. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichwesite von Kindern auf.

Eine unsachgemdRe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fuhren und
Verletzungen verursachen.

Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell von
dem Produkt unterstitzt wird.

Uberprufen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

Die Installation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schéden am Gerat und
zuVerletzungen fiihren.

Warnung: Weil die Materialien der Befesiigungsféchen stark vareren kénnen,
mussen Sie unbedingt gewdhrleisten, dass die Befestigungsflache stark genug st,
umdas montierte Produkt und aie Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile
erhalten haben, die Sie fur die Montage benétigen. Uberprifen Sie die Liste der Teile.
Soliten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
GARANTIE

Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.
5 JAHRE GARANTIE.

T Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro prodotto,
lasciala tuarecensione.

Se hai domande o problemi, puoi contattarciin qualsiasi momento e ti ciuteremo:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +494057290213

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e
linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del
prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

« Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto e
lesioni allutente.

llprodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

Uniinstallazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

E essenziale l'uso dei dispositividi protezione individuale e degli strumenti corretti. Il
prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso combinato
del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi.
Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE durante il
montaggio e l'installazione.

Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se
ingerite. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

Un usoimproprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello schermo.
Linstallazione di uno schermo non supportato pud provocare danni al prodotto e
lesioni personali.

Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare
enormemente, & essenziale accertarsi che la superficie di montagio sia
abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e lapparecchiatura montati.
IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per
il montaggio. Controlla I'efenco. In caso di parti mancanti o difettose, contattare il
Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata
5ANNIDIGARANZIA.

FR Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Sivous avez aimé notre produit,

veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:

Etats-Unis: info@onkron.us / +1315968227:

France: com / +3 1

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et l'installation. Pour les moindres

questions concernant le montage et 'utilisation, contactez notre service clients.

ATTENTION

« Lutilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids
limite peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de
I'utilisateur.

* Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. L'installation non correcte

peut traumatiser 'utilisateur.

Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le produit

doit étre assemblé etinstallé parle professionnel.

Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et

tousles composants supplémentaires.

Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le

montage et linstallation.

Le produit comprend de petites piéces puissant étre avalées et provoquer

I'¢touffement. Gardez hors de la portée des enfants.

Lutilisation non correcte du produit peut mener & sa casse et au traumatisme.

Avant d'installer I'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage VESA,

les poids et diagonale de I'écran.

Linstallation de l'écran non compatible peut mener & sa casse et au traumatisme.

Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient

vous devez impérativement vous assurer que la surface est suffisamment solide

pour supporter le produit et équipement monté.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les composants.

Vérifiez la liste. S'il y a quelques composants qui manquent, contactez

immédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

LA GARANTIE DE 5 ANS.

ES iGracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si esté contento con el producto
adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactarnos directamente y le
asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espafia:info@onkron.es /+494057290213

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de
que tenga preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevencion por favor,
comuniquese con nuestro atencion al cliente.

ATENCION

« Eluso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar el
vuelco, lesion personal o la falla del producto.

El producto debe ser instalado segun las instrucciénes de este manual. La
instalacion incorrecta resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El
montajey instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.
Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten
demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

El producto tiene partes pequefios que pueden ser tragados y causar el asfixia.
Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar lesion
personal o la falla del producto.

Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe eltamario de montaje VESA, el diagonal de la pantallay el peso.
Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesion personal o la falla del
producto.

Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar
enormemente, es imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de que la
superficie sea lo suficientemente resistente como para sostener el equipo y el
producto montados.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la
instalacion. Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta algin
detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencién al cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.
GARANTIADE 5 ANOS.

L Drigkujemy zawy RS ,
Zywimy nadzieje, ze jestes zadowolony z zakupu. Jesli spodobat Ci si¢ nasz produkt,
prosimy o pozostawienie swojej opinii.

Przed przystgpieniem do montazu i instalacji zapoznaj sie w catosci z niniejszg
instrukcjq

W przypadku ewentualnych pytan dotyczgcych montazu lub obstugi produktu
nalezy skontaktowac sig znaszym zespotem serwisowym.

WAZNE

PRZED rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sig, ze otrzymano wszystkie czesci
potrzebne do montazu. Sprawdsz liste. W przypadku braku lub uszkodzenia czesci
nalezy skontaktowaé sie z naszym zespolem serwisowym.

Jedli masz jakiekolwiek pytania lub jakiekolwiek trudnosci, mozesz w kazdej chwili
skontaktowac sig znami, amy na pewno Cipomozemy:

Polska: info@onkron.pl / +48459567067

UWAGA

« Korzystanie z produktu z urzgdzeniami o masie, przekraczajgcej maksymalng
dopuszczalng mase, moze prowadzi¢ do wadliwego funkcjonowania, catkowitego
uszkodzeniai obrazen uzytkownika.

Produkt musi by¢ zmontowany zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowy
sposdb montazumoze spowodowad szkode dla zdrowia uzytkownika.

Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej i odpowiednie narzedzia. Produkt musi
zostaé zmontowany i zainstalowany przez fachowca.

Upewnij sig, ze powierzchnia robocza jest w stanie wytrzymac tqczny ciezar
produktu, uzywanego urzqdzenia i wszystkich dodatkowych komponentow.

Uzyj dostarczonych elementéw zigcznych z zestawu i NIE DOKRECAJ ICH
NADMIERNIE podczas montazu iinstalacji.

Produkt zawiera mate czesci, ktore, w przypadku potkniecia, mogqg spowodowac
uduszenie. Przechowuj je w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze spowodowac awariii obrazen ciata.
Przed zainstalowaniem ekranu nalezy sprawdzi¢, czy ten model jest obstugiwany
przez produkt.

Sprawdz mocowanie VESA, wage ekranu i przekqtng ekranu.

Instalacja nieobstugiwanego ekranu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu
iobrazen ciata.

Poniewaz powierzchnia do mocowania wspornika moze by¢ wykonana z réznych
materiatéw, w tym materialéw, ktdre nie sq wystarczajqeo sztywne lub sq kruche,
nalezy upewnic sig, ze utrzyma ona ciezar wspornika wraz zzamontowanym na nim
wyposazeniem.

GWARANCJA

Obowiqgzkowa certyfikacja nie jest wymagana.Trwatos¢ uzytkowa nie jest
ograniczona. GWARANCJA 5 LAT.

SK Dakujeme, Ze ste si vybrali nas!

Dufame, Ze ste s ndkupom spokojni. Pokial sa vam ndés$ produkt pdeil, zanechajte,
prosim, vas ohlas.

Uvedené pokyny si Gipine pregitajte pred zahdjenim montéze ainstalacie.

Ak vzniknu otazky ohladom zlozenia a prevadzky produktu, spojte sa s nasou
servisnoussluzbou.

DOLEZITE

PRED zac¢atim montdze sa uistite, Ze mate k dispozicii vietky suciastky, potrebné pre
montdaz. Skontrolujte zoznam. Ak nejaké suciastky chybaju alebo su poskodeng,
spojte sas nagou servisnou sluzbou.

Ak mate otazky alebo akékolvek problémy, mézete sa s nami kedykolvek spojit a my
vam pomézeme:

Slovensko: info@onkron.de / +494057290213

POZOR

« Pouzivanie produktu so zariadeniami, ktoré prekraguju pripustnt hmotnost, méze
viest k jeho nespravnemu fungovaniu, tpinému pokazeniu a zraneniu uzivatela.
Produkt musi byt zlofeny podia tychto pokynov. Nespravna indtaldcia méze
sposobit poskodenie zdravia pouzivatela.

Pouzitie prostriedkov osobnej ochrany a sprévnych ndstrojov je nevyhnutné.
Produkt musi zlozit a instalovat profesiondl.

Uistite sa, Ze je pracovny povrch schopny vydrzat celkovi hmotnost produktu,
pouzivaného nastroja a vsetkych dopliiujucich komponentov.

Pouzivajte spojovaci material z kompletu doddvky a pocas zloZenia a indtalécie
HO NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

Produkt obsahuje malé suciastky, ktoré mézu pri prehltnuti spdsobit udusenie.
Uchovavajte mimodoschudet\'.
Nespravne pouzivanie produktu méze viest k jeho poskodeniu a zraneniu.

Pred in3taldciou monitora sa uistite, ze produkt tento model podporuje.
Skontrolujte VESA upevnenie, hmotnost monitora a jeho uhlopriecku.

Inétaldcia nepodporovaného monitora méze viest k poskodeniu produktu a
zraneniu

Kedze povrch na upevnenie drziaka méze byt vyrobeny z réznych materialov,
vratane tych, ktoré nemaju dostato¢nu tvrdost, alebo su krehké, je mimoriadne
dblezité sa uistit, ze vydrzi hmotnost drziaka s na fiom umiestnenym zariadenim.
ZARUKA . i

Nevyzaduje povinnu certifikaciu. Zivotnost nie je obmedzend. ZARUKA 5 ROKOV.

SL Hvala, ker ste nasizbrali!

Upamo, da ste zadovoljni z nakupom. Ce Vam je vieé nas izdelek, prosimo, pustite

svoj odziv.

Pred montazo in namestitvijo v celoti preberite ta priro&nik.

Ce imate kakr$na koli vprasanja o montazi in delovanju izdelka ali Ce je izdelek

poskodovan, izdelka ne vracajte v trgovino! Obrnite se na naso servisno sluzbo.

POMEMBNO

PRED pri¢etkommontaze se prepricajte, da ste prejeli vse dele, potrebne za montazo.

Preverite po seznamu. Ce deli manjkajo ali so okvarjeni, se obrnite na naso servisno

sluzbo.

Ce imate kakréna koli vpraganja ali tezave, se kadar koli lahko obrnite na nas in

pomagali Vam bomo:

Slovenija:info@onkron.de / +494057290213

POZOR

« Uporaba izdelka z napravami, ki presegajo dovolieno teso, lahko povzrodi
nepravilno delovanje, popolno okvaro in pogkodbe uporabnika.

Izdelek je treba sestaviti v skladu s tem priro¢nikom. Nepravilna namestitev lahko

koduje zdravju uporabnika.

Obvezna uporaba osebne zaiitne opreme in ustreznega orodja. lzdelek mora

sestavitiin namestiti strokovnjak.

Prepricajte se, da lahko delovna povriina prenese skupno tezo izdelka, napravo, ki

jouporabljate, in vse dodatne komponente.

Uporabite prilozene pritrdilne elemente in jih med montazo in namestitvijo NE

ZATEGUJTE PREMOCNO.

Taizdelek vsebuje majhne dele, ki lahko pri zauzitju povzrocijo zadusitev. Hranite jin

izven dosega otrok.

Nepravilna uporabaizdelka lahko povzroci okvaro izdelka in poskodbe.

Pred namestitvijo zaslona se prepricajte, daizdelek podpira ta model.

Preverite VESA nosilec, tezo in velikost zaslona.

Namestitev nepodprtega zaslona lahko povzroéi okvaro izdelka in poskodbe.

Ker je povrsina za pritrditev nosilca lahko izdelana iz razli¢nih materialov, vkljuéno s

tistimi, ki nimajo zadostne togosti ali so krhki, izjemno pomembno je, da se

prepri¢ate dabo zdrzala tezo nosilca z opremo, namesceno na njem.

GARANCIJA .

Ne potrebuje obveznega certificiranja. Zivljenjska doba ni omejena. GARANCIJA 5

LET.

cz Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Douféme, ze jste s ndkupem spokojeni. Pokud se vam nas$ produkt libil, zanechte,

prosim, vai§ ohlas.

Uvedené pokyny si Uplné prectéte pred zahdjenim montaze ainstalace.

Pokud vzniknou otazky ohledné slozeni a provozu produktu, spojte se s nasi servisni

sluzbou.

DULEZITE

PRED zahdjenim montdZe se ujistéte, ze mate k dispozici vdechny soucdstky,

potiebné pro montdz. Zkontrolujte seznam. Pokud néjaké soucastky chybi nebo jsou

poskozeng, spojte se s nasiservisnisluzbou.

Pokud mate otazky nebo jakékoli problémy, mizete se s nami kdykoli spojit a my vam

pomuizeme:

Ceska ika: info@ de / +494C 13

POZOR

» Pouzivani produktu se zafizenimi, které prekracuiji pfipustnou hmotnost, miize vést k
jeho nespravnému fungovani, tplnému porouchdani a zranéni uzivatele.

 Produkt musi byt slozen podle téchto pokynt. Nespravna instalace miize zplsobit

poskozeni zdravi uzivatele.

Pousiti prostredkd osobni ochrany a sprévnych nastrojél je nezbytné. Produkt musi

slozitainstalovat profes\ondl

Ujistéte se, Ze je pracovni povrch schopen vydrzet celkovou hmotnost produktu,

pouzivaného ncstroje avéech dopliujicichkomponentd.

Pouzivejte spojovaci material z kompletu dodavky a béhem slozeni a instalace HO

NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

Produkt obsahuje malé soucdstky, které mohou pii spolknuti zplsobit uduseni.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Nespravné uzivani produktu mize vést k jeho poskozeni a zranéni.

Pred instalaci monitoru se ujistéte, Ze produkt tento model podporuje.

Zkontrolujte VESA upevnéni,hmotnost monitoru a jeho Ghlopficku.

Instalace nepodporovaného monitoru maze vést k poskozeni produktu a zranéni.

Jelikoz povrch pro upevnéni drzdku méize byt vyroben z réiznych materidld, véetné

téch, které nemaiji dostatecnou tvrdost, nebo jsou kiehké, je mimoradné dllezité se

ujistit, Ze vydrzi hmotnost drzéku s na ném umisténym zafizenim.

ZARUKA } .

NevyZaduje povinnou certifikaci. Zivotnost neni omezena ZARUKA 5 LET.

Kz Bi3ai TanaaraHbiHpI3Fa paxMeT!

Bi3fiH eHIMIMI3Ai CATbIN ANFAHBIHBI3FA KYAHBILITLICHI3 Aen yMiTTeHeMis. Erep ciare 6i3gin
©HIMYHaCa, NiKIPIHi3AI KANABIPYbIHEI3AbI eTIHEMI3.

Erep cizne cypaKTap HeMece ke3-kenreH Macenenep TybHAACA, Gi36eH ke3-kenreH
YOKBITTG 6QMNGHBICA QNIACH3, 613 CI3re KOMEKTECEMI3:

Peceit: support@onkron.ru/ +78007772176

MoHTaxXaayasl XaHe OPHATYAbI 6ACTAMAC 6YPbIH OCbl HYCKAYbIKTbI TONbIFLIMEH OKbIN
LWbIFbIHBI3. OHIMAT KYPACTIPY XaHE NAMAANAHY TYPAs! CYPOKTAPIHEI3 60MCA, KbI3MET
KepceTy 6eniMiHe Xa6aPNACHIHbI3.

HA3AP AYAPbIHbI3

OHIMAI PYKCAT eTIAreH CaNMaKTAH ACATBIH KYPLUNFLINAPMEH NAMAANCHY, AYPbIC
XYMbIC ICTEMEYIS, TOMbIK By3blTyFQl XaHE MAMACNAHYLbIHEIK XAPAKAT QTybIHG
SKETYi MYMKIH.

OHIMAI OCbI HYCKOYNBIKK C3IIKeC XMHAy kepek. [yphic emMec opHaTy
NOAAGIOHYLULIHBIH AEHCAYSTbIFbIHG 3SIH TUTiyi MYMKIH.

XKeke KOPFaHBLIC KYPQNAAPL MEH AYPLIC KYPAN-CAMMAHOAPAb NAMAANAHY eTe
KOXET. BHIMA| KACI6M MOMQH XMHQM, OPHATYbI KEepeK. KyMbiC 6ETi OHIMHIH,
KOMACHBINATEIH KYPbIIFbIHBIK XaHE KEe3-KeNreH KOCHIMLWA KOMMOHEHTTEePAIR
KUMBIHTBIK CONMQFbIH KOTEPE GNQTbIHAbIFBIHA KO3 XETKI3iHi3.

« Bepinren Xa6asKTl NAANANGHBIHBI3, KYPACTBIDY XaHE OPHATY KesiHae onapsa
TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHBI3.

Byn eHiMae XyTbINFaH Kesae TyHLbIFYFQ aKeNeTiH ycak Genwektep 6ap. Onapas!
6ananapblH KONl XETNeATIH Xepae CaKTAHbI3.

BHIMA| AYPBIC KONAAHEAY 3AKLIMAAHYFQ XaHE XAPAKATKA akeslyi MyMKiH. SKpaHLb!
OpHATNAC GypbiH, MOAENbLrE BHIM CalKeC KeneTiHiHe ke3 XeTKiziHia. VESA
KOHABIPFBICHIH, SKPAH CANMAFbIH XaHE SKPAH ANArOHAIH TEKCEPIH3.

Caikec KenMeNTiH SKPaHb! OPHATY eHIMHiK Gy3biybIHA XaHE GACM XAPAKATbIHG
aKenyi MyMKIH.

MAHbI3fIbl

KypacTbipyabl 6actamMac 6ypbiH, XUHAYFQ KAXeTTi 6apnbik Genwektepai
QNFQHBIHEIZFO K3 XeTKiziHia. TiaiMai TekCepinia. Erep GeniuexTep xeTicnece Hemece
aKay”nbl 60Ca, 6i3AiH KbI3MET kepceTy GeniMiHe Xa6APNACHIHbI3.

KEMAAIK

MiHOeTTi cepTMdUKATTAYAb KaXeT eTneiai. Kei3MeT eTy MepsiMi wekcis.
KEMIIAIK S XbIT.

RU Cnacu6o, uTo BeI6pany Hac!

Ml HOREeMCsi, 4TO Bl IOBOMbHbI MOKYMKO. EC/ BaM MOHPABMNCS HAWW MPOAYKT,

NoXany’eTa, ocTassTe Bat oTasie.

TONHOCTBIO NPOHMTAITE AGHHYIO MHCTPYKLIMIO 10 HAHGNA CEOPKM M YCTAHOBKM.

MK BO3HMKHOBEHWM BOMPOCOB NO COOPKE M IKCMIYATALMM NPOAYKTA CBSXNUTECH C

HOLLIE CePBUCHOM CYXEOM.

BAXHO

MEPE[ HOYONOM C60PKM y6eamTech B TOM, UTO Bbl MOYYMNM BCE HEOGXOANMbIE ANs

céopku petann. CeepkTech CO CNMUCKOM. ECnv aeTaneit He XBaTaeT Win OHW UMetoT

[AedeKTbl, CBIXMTECH C HOLLEN CEPBUCHOM CAYXGOM.

Ecnuy Bac BosHWKNM BONPOCH! MW KaKWe-1Mé0o Npo6neMsl, To Bbl MOXeTe CBA3aTbCS C

HOM B JI060E BPEMS, 1 Mbl BaM noMoxem:

Poccus: support@onkron.ru / 78007772176

BHUMAHME

* VIcnonb3oBaHue NpofaykTa C yCTPOMCTBAMM, NPEBbILLAIOWMMA LONYCTUMBIA BEC,
MOXET MPMBECTW K HENPABUIBLHOW €ro padoTe, MOMHOM MONMOMKE U TPABMAM
nons3oBaTens.

* MpopyKT AONXeH 6biTb COBPAH COMNACHO AGHHOM MHCTPyKuMu. HeeepHas

YCTQHOBKA MOXET MPMHECTM BPE[] 3A0POBbIO MO/b30BATENS.

Heo6xoanMo Cnonb3oBaHME CPERCTB UHAMBMAYQNLHOM 3ALUUTEI U MPABUILHBIX

WMHCTPYMEHTOB. [POAYKT AOMKEH GbiTb COGPAH W YCTAHOBNEH NPOGECCHOHASIOM.

Y6eautecs, YTO paGoYas MOBEPXHOCTb CMOCOGHA BLIAEPXATb CyMMAPHbIA BEC

NPOAYKTA, NCNONb3YEMOro YCTPOMCTBA 1 BCEX A0NONHUTENbHbIX KOMNOHEHTOB.

Vicnonsayitte kpenex 13 komMnnekTa noctasku 1 HE MEPETSTUBAMTE ero 8o spems

CBOPKM, U YCTAHOBKM.

MPOAYKT COMEPXMUT MerKuMe METANH, KOTOPbIE MOTyT Bbi3BAT YAWEHME Mpu

NPOMATLIBAHMM. XPOHUTE NX B HEAOCTYMHOM A5 iETeN MeCTe.

HeBepHoe 1Crons30BaHHe MPOMYKTA MOXET IPHBECTH K €70 MONOMKE N TPABMAM

MNepen yCTAHOBKOM SKPAHA YGEMTECH, YTO AQHHOS MOAENs MNOAAEPXMBASTCS

MPOMYKTOM.

MNposepsTe VESA kpennexve, BEC 3KPAHA 1 €ro AUAroHasb.

YCTAHOBKQ HEMOAIEPXMBAEMOrO SKPAHA MOXET NPUBECTY K NOSIOMKE NPOAYKTA U

TpaBMAM.

Mockonbky NOBEPXHOCTb ANS KPENNEHUs KPOHLUTEMHA MOXET 6biTb BbINONHEHA U3

PA3NMUHbIX MATEPVAIOB, B TOM YWCTE HE OBNGACIOLLNX AOCTATOYHOM XECTKOCTBIO

WM XPYIKMX, KPQFHE BAXHO YOEMTECS B TOM, 4TO OHQ BbIIEPXMT BEC KPOHLUTERHA

C YCTAHOBNEHHBIM HO HEro 060PYA0BAHUEM.

TAPAHTUSI

He TpeéyeT o6saatensHon cepTudukaunn. Cpok Cnyx6bl He OrpPaHWYEH.

FTAPAHTUA S NET.

Learn more
www.onkron.us

Mehr Informationen
www.onkron.de

Learn more
www.onkron-uk.co.uk

Noppo6Hee o npoaykTe
www.onkron.ru
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wall mount (x1)

VESA-adapter (x2)

UT4

Tilting TV mount

Neigbare Halterung fur TV
HOKNOHHbBIN KPOHLWTENH ang TB
Kenéey Teneamodp KpOHLUTENHI

<

Screen size Tilt

55"-100" = 0

Max weight Wall distance
75kg 78 mm
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165.3 lbs I 3"

VESA

75x75, 100100, 100x200,
200x100, 200x200, 200x300,
200x400, 300x100, 300x200,
300x300, 300x400, 400x200,
400x300, 400x400, 500x400
600x200, 600x300, 600x400,
700x400, 700x500, 800x200,
800x400, 800x500, 800x600

User guide
Benutzerhandbuch
PyKOBOACTBO MOfb30BATENS
MaMoanaHyLLbl HYCKOYbIFbI
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@ @ Concrete wall installation @ N \/@

Stud wall installation
Montage an der Betonwand

Montage an einer Holzwand
YCTAHOBKAO HO AEPEBAHHYIO CTEHY YCTAHOBKO HQ KAMUTOSbHYO CTEHY

!

@ Install TV on a wall panel
Installation eines TV auf einer Wandplatte
YctaHoBka TB HaO npuUcTeHHyo naHenb

2"

Tilt angle adjustment
Einstellung der Neigung des TV
Perynuposka HaknoHa TB

Installing the rails to the TV
Montage der Shienenam TV
YcTaHoBKa Hanpaenaowmx Kk TB

x2 (
_J




